
dem Regenschirm hervorsprang und sie fest beim Hand- 
gelenk faBte. „Siehst du das?“ sagte er mit einer 
Stimme, die vor Leidenschaft bebte, und seine Augen 
wurden in einem Augenblick groB und gelb, wahrend 
er mit zitternden Fingern auf einen kleinen weiBen 
Gegenstand deutete, der unter einem Baum lag. 

„Das ist nur eine Klapper," sagte Alice nadr 
sorgfaltiger Untersuchung des Gegenstandes — „nidit 
eine Klapperschlange," setzte sie eilig hinzu, weil sie 
meinte, daB er Angst habe. „Nur eine alte Kinder- 
klapper. Sie ist ganz zerbrochen." 

„Ich wuBte es!“ schrie Dideldum und stampfte wild 
mit den FiiBen und raufte sich die Haare. „Natiirlich 
ist sie zerbrochen!" 

Hier schaute er Dideldei an, der sich sofort auf 
den FuBboden setzte und versuchte, sich unter dem 
Schirm zu verstecken. 

Alice legte die Hand auf seinen Arm und sagte 
beruhigend: „Sie sollten sich wegen einer alten 

Klapper nicht so aufregen." 

„Sie ist aber nicht alt!“ schrie Dideldum in stei- 
gendem Zorn, „sie ist neu, ich habe sie erst gestern 
gekauftl Heine schone neue Klapper!“ und er 
briillte geradezu. 

jeizt versuchte Dideldei, so gut er konnte, den 
Regenschirm zuzumachen und sich selbst mit einzu- 
schliefien. Das sah so sonderbar aus, daB Alicens 
Aufmerksamkeit von seinem zornigen Bruder abgelenkt 
wurde. Dideldei brachte es nicht zustande und die 
Sache endete damit, daB er in den Regenschirm ein- 
gewickelt umfiel, so daB nur sein Kopf heraussdiauie; 
und da lag er nun und machte den Mund und die 
groBen Augen auf und zu. Er schaut einem Fisch zum 
Verwechseln ahnlich, dachte Alice. 
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